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As columnas de
Vazquez Pintor

COLUMNAS DE PAPEL
XOSE VAZQUEZ PINTOR

Ediciéns Morgante, Cangas,
2012.

O TALENTO
DE CORMAC
MACCARTHY

TANTOS CABALINOS LINDOS
CORMAC MCCARTHY
TRAD. EVA ALMAZAN
Kalandraka /19 euros

Galardonado en 1992 co premio li-
terario mais importante de Esta-
dos Unidos, The National Book,
Cormac McCarthy encetaba aqui
unha sélida traxectoria ao tempo

racticante eu mesmo
da literatura de xor-
nal, columnista dia-
rio de DIARIO DE
FERROL durante mais dunha dé-
cada, lector teimoso das columnas
que pagan a pena (nunca as que se
ven vir, as demagdxicas, as que
non fan sendn glosar as noticias
que xa lemos noutras partes do
xornal), recollo este libro de Vaz-
quez Pintor, Columnas de papel
(Ediciéns Morgante, Cangas do
Morrazo, 2012), con expectacion.
Aquela que me outorga o seguir
a este autor desde hai moitos anos:
como poeta en nidia evolucién es-
tética, que non conceptual, como
narrador, sumamente imprevisi-
ble, como columnista “de alcance”,
dos que ainda tratando temas de
actualidade son quen de facer de-
les piperetes gustosisimos con dias
e ainda tres voltas de tornelo para
que o lector sinta que ten diante
slia un mensaxeiro non soamente
intelixente senén que trata ao re-
ceptor (que dirfa un refitolero)
como posuidor dunha intelixencia
en paralelo coa sta. Gracifias, pois,
pola parte que me toca.
Sentadas estas premisas quero
dicir igualmente que aplaudo a

postura arriscada de Ediciéns Mor-
gante de publicar estas columnas
publicadas por Vdzquez Pintor, en-
tre 1987 e 1993 (e non 2012, au-
tor da contracapa, que iso corres-
ponde ao tempo que leva o home
de Melide en activo como colum-
nista) en Faro de Vigo e La Voz de
Galicia.

Sostefio que Morgante arrisca
porque este xénero, o da columna
feito libro, non ten saida doada na
atonia libreira actual, reducida aos
sota, cabalo e rei sabidos. E ade-
mais, en galego. Ainda asi eu reco-
mendo de corazén un libro que
nos mostra todos os Vazquez Pin-
tor coflecidos (e recofiecidos). O
narrador, o paisaxista, o loitador
infatigable porque este pais, pe-
queno, verde e melancélico non
termine de irsenos das mans, o
home de accién, ainda que fose
diante da pizarra da aula, o ama-
dor do teatro, participante el ta-
mén nunha xoldra dramatica que
nunca cesa, e mil cousas mdis que
poderia eu dicirlles para animar-
lles a facerse co libro. Mais abon-
daria con explicarles que o Véz-
quez Pintor escribe que nindiola,
cousa esta tan pouco evidente no
mundo do columnismo patrio, tan

UN AUTENTICO
TESOURO DE
PALABRAS

LOAIRA SERODIA
MARCELINO SISTO DEIBE
Deputacién da Corufia

A serodia traxectoria literaria de
Marcelino Sisto seqgue a dar os
seus froitos. Tralo escintilante “Ae-
gean sea” (1999), no que deixaba
ver a cerna dos seus intereses e o
intenso traballo coa linguaxe, re-

"Xosé Vazquez
Pintor escribe que
nindiola, cousa
estatan pouco
evidente no mundo
do columnismo...”

cheo de mandrias que mete medo.
Por iso eu fago por reservar os
meus anseios lectores para articu-
listas cal o sefior de Melide, non
soamente “in situ” senén tamén
para cando se dispofien, moitos
anos despois, os seus artigos en li-
bros cal o que me ocupa. Testemu-
fla dunha escrita de calidade que
adorna un concepto ético de sete
estalos. ¢Qué hai asuntos neste li-
bro que tefien que ver coa actuali-
dade naqueles anos? Por suposto.
Acontece que xa saben aquilo de
que o home € o tinico animal que
bate duas veces na mesma pedra.
E os escépticos, os que repiten
aquilo de “Santa Lilaila pariu polo
dedo, certo serda mais eu non o
creo”, que se fagan co libro. E logo
falamos. De Neda.

que iniciaba a sta “Triloxia da

fronteira”. A historiarelata como & morte do seu avé, John Grady Cole ten
16 anos e vive no rancho familiar de San Angelo (Texas), fundado polos
seus devanceiros. Mais a nai de John decide vender a propiedade e que o
rapaz vaia vivir con ela & cidade. John Grady non acepta a proposta e con-
vence o seu mellor amigo, Rowlins, para que o acompafie nunha viaxe cara
ao sur. Ambos os dous foxen a cabalo na procura da fronteira porque agar-
dan atopar traballo de vaqueiros en México. Polo camifio dardn con outro
mozo, Jimmy Blevins, que semella escapar de alguén. O encontro marcara
o destino da sua viaxe. Estamos ante unha historia de amizade e lealdade
entre dous mozos. Transcorre na fronteira, un lugar xeografico mais ta-
mén literario; metafora do desarraigamento, da viaxe, de realidades que
cambian en funcién do lado da lifia na que nos atopemos.

gresa moitos anos e non poucos premios literarios despois o ferroldn con
este “fardel de poemas de tematica heteroxénea zumegando [éxico patri-
monial”. Un libro no que, por enriba de temas, a cerna do mesmo é alingua
galega, un vocabulario rico, fondo e cun rexistro variadisimo. Ten razén
Antoén Cortizas no seu iluminador prélogo verbo da necesidade de chamar
4s cousas polo seu nome e mdis nun idioma como o galego no que &s veces
semella que todo vale, entre o ritual e o desleixo. E este traballo de dignifi-
cacién da lingua é de amor e paixén. Como o é o do valor da experiencia, a
dureza vital e a inxustiza. Un volume que recolle poemas da Ultima década
e no que alguns incluso vefien acompafiados dun prélogo no que o autor
debulla as stas intencidns e artificios, algo pouco frecuente. Un libro que,
ademais, busca axudar aos nenos con cancro da asociaciéon Asanog e ds
suas familias. E é gue non hai estética sen ética.




